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ANSCHRIFT DES HERSTELLERS: ul. Dekoracyjna 3, 65-155 Zielona Goéra
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SYMBOLE

@ Die Bedienungsanieftung ist sorgfaltig zu lesen:
Yy Elekwische Gerite diirfen nicht mit dem Hausmill entsorg werden.
CE  Das Gerit entspricht der CE-Erklirung.

2% Achtung! HeiBe Oberflichen kénnen Verbrennungen verursachen.

Die urspriingliche Anweisung ist die deutschsprachige Fassung. Sonstige Sprachfassungen sind Ubersetzungen
aus der deutschen Sprache.

ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE

Allgemeine Sicherheitshinweise bei der Benutzung von Elektrogeriten:

Um das Verletzungsrisiko durch Feuer oder Stromschlag gering zu halten, bitten wir Sie, einige
grundlegende Sicherheitsanweisungen zu beachten, wenn Sie dieses Gerit verwenden. Bitte lesen Sie diese
Bedienungsanleitung sorgfiltig und vergewissern Sie sich, dass keine Fragen offen bleiben. Bewahren Sie
diese Betriebsanleitung bitte sorgfaltig in der Nihe des Produktes auf, um bei Fragen auch spiter noch
einmal nachschlagen zu kénnen. Verwenden Sie stets einen geerdeten Stromanschluss mit der richtigen
Netzspannung (siehe Anleitung oder Produktschild). Sollten Sie beziiglich des Anschlusses Zweifel haben,
lassen Sie ihn durch einen qualifizierten Fachmann iiberpriifen. Benutzen Sie niemals ein defektes Stromkabel!
Offnen Sie dieses Gerit nicht in feuchter oder nasser Umgebung, ebenso nicht mit nassen oder feuchten
Hénden.AuBerdem sollten Sie das Gerit vor direkter Sonneneinstrahlung schiitzen. Betreiben Sie das Gerit
nur an geschiitzten Orten, sodass niemand auf Kabel treten, liber sie stiirzen und/oder sie beschadigen kann.
Sorgen Sie dariiber hinaus fiir ausreichende Luftzirkulation, wodurch die Kiihlung des Gerites gewahrleistet
und Wirmestaus vermieden werden. Ziehen Sie vor der Reinigung dieses Gerites den Netzstecker und
benutzen Sie zur Reinigung ein feuchtes Tuch. Vermeiden Sie den Einsatz von Putzmitteln und achten Sie
darauf, dass keine Flissigkeit in das Gerit eintritt, bzw. darin verbleibt. Das Innere dieses Gerites enthilt keine
fiir den Benutzer wartungspflichtigen Teile. Uberlassen Sie Wartung, Abgleich und Reparatur qualifiziertem
Fachpersonal. Im Falle eines Fremdeingriffs verfillt die Garantie.

SICHERHEITSHINWEISE

. Lesen Sie diese Gebrauchsanweisung vor Inbetriebnahme des Gerites sorgfiltig durch! Beachten Sie
alle Sicherheitshinweise, um Schaden durch falschen Gebrauch zu vermeiden!

2. Bewahren Sie die Gebrauchsanleitung fiir den weiteren Gebrauch auf. Sollte dieses Gerit an Dritte
weitergegeben werden, muss die Gebrauchsanleitung mit ausgehandigt werden.

3. Verwenden Sie das Gerit nur fiir den vorgesehenen Zweck und nur in Innenrdaumen.

4. Im Falle von unsachgemiBem Gebrauch oder falscher Handhabung kann keine Haftung fiir eventuell
auftretende Schiden iibernommen werden.

5. Vor dem ersten Gebrauch priifen Sie bitte, ob die Art des Stroms und die Netzspannung mit den
Angaben auf dem Produktschild kompatibel sind.

6. Dieses Gerit ist nicht dafiir geeignet, durch Personen, einschlieBlich Kindern, mit eingeschrankten
physischen, sinnlichen oder geistigen Fihigkeiten, sowie mangelnder Erfahrung und/oder mangelndem
Wissen benutzt zu werden. Als Ausnahme gilt, wenn diese durch eine fiir ihre Sicherheit zustindige
Person beaufsichtigt werden oder Gebrauchsanweisungen erhalten haben.

7. STROMSCHLAGGEFAHR!Versuchen Sie niemals, das Gerit selbst zu reparieren. Lassen Sie stattdessen
das Gerit im Storungsfall nur von qualifizierten Fachleuten reparieren.

8. Uberpriifen Sie regelmiBig den Netzstecker und das Netzkabel. Sollte das Netzkabel beschidigt
werden, muss es durch den Hersteller, den Kundendienst oder eine ahnliche Person ersetzt werden,
um Gefahrdungen zu vermeiden.
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Verhindern Sie eine Beschidigung des Netzkabels durch Quetschen, Knicken oder Anschlagen an

scharfen Kanten und halten Sie es von heien Oberflichen und offenen Flammen fern.

10. ACHTUNG LEBENSGEFAHR! Tauchen und Halten Sie das Gerit wihrend des Reinigens oder des
Betriebes nie in Wasser oder andere Fliissigkeiten.

I1. Offnen Sie unter keinen Umstinden das Gehause.

EINFUHRUNG

Diese Popcornmaschine aus dem Hause Royal Catering vereint alle Vorteile von Popcornmaschinen anderer
Hersteller. Sie ist aus einem Aluminiumguss hergestellt und mit gehdrtetem Glas ausgestattet, welches durch
eine extra Innenbeschichtung gegen Spritzer oder Flecken versehen ist. Diese Maschine zeichnet sich durch
hohe Qualitit, gute Verarbeitung und Einhaltung aller Sicherheitsstandards aus. Durch ihren energiesparenden
Betrieb ist sie besonders fiir Restaurants, Snackbars, Kinos und vieles mehr geeignet.

TECHNISCHE DATEN

Produktname

Spannung (V)

Temperatur (°C)

Olmenge (ml/once)*

Zuckermenge (g/once)*

Kérnermenge (g/once)*

* Die o.g. Proportionen sind geschatzt und kénnen nach Ihrer Wahl und Ihren Bediirfnissen angepasst werden.

VOR DER ERSTEN BENUTZUNG

Bei Erhalt der Ware priifen Sie die Verpackung auf Mingel und &ffnen Sie diese, falls keine vorhanden

sind. Falls die Verpackung Beschidigungen aufweist, setzen Sie sich innerhalb von 3 Tagen mit der
Transportgesellschaft und Ihrem Vertriebspartner in Verbindung. Dokumentieren Sie so gut wie maoglich die
Beschadigungen. Stellen Sie das Paket mit Inhalt nicht iiber Kopf auf! Sollten Sie das Paket weiter
transportieren, halten Sie es aufrecht und stabil. Es wird darum gebeten, das Verpackungsmaterial (Pappe,
Plastikbander und Styropor) zu behalten, um im Servicefall das Gerit bestmaoglich geschiitzt

zuriicksenden zu kénnen!

SICHERHEITSHINWEISE
. Die Popcornmaschine sollte stabil und fest abgestellt werden, eine Neigung von 3 % ist von Vorteil.

|

2. Die Maschine darf nur mit einer geeigneten Stromquelle eingesetzt werden.

3. Der Sicherungsschalter bzw. der Stromschalter sollten sich in der Nihe der Maschine befinden. Der
Weg sollte frei zuganglich sein.

4. Alle elektrischen Anschliisse sollten von einem Fachmann gemacht werden.

VORDERES PANEEL DES GERATES

MODELLE RCPS-16E | RCPR-16E | RCPW-16E | RCPW-16.2 | RCPW-16.3 | RCPS-16.2 | RCPR-16.3

u  POPCORN

I.TURN — Anschalten des Riihrers im Topf
2. HEAT — Aufwirmen des Topfes
3.POWER & LIGHT — Anschalten der Beleuchtung und Beheizung der Kammer

MODELL RCPC |6E:

POPCORN

oy BETA

|. TEMPERATUR —Temperaturregler und -anzeige

Temperaturregler:

Die Temperatur kann im Bereich von 210 °C bis 250 °C eingestellt werden (die ideale Temperatur fiir die
Popcornherstellung liegt in einem Bereich von 210 °C bis 230 °C).

Temperaturanzeige: Zeigt die aktuelle Temperatur im Topf an.

2.WARMING & LIGHT — Anschalten der Beleuchtung und Beheizung des Schaufensters mit Regalen
3.TURN —Anschalten des Riihrers im Topf

4. HEAT — Aufwirmen des Topfes

5.POWER & LIGHT —Anschalten der Beleuchtung und Beheizung der Kammer

BEDIENUNG

I. Schalten Sie den Schalter [Power & Light] ein, um den Heizbereich und das Licht einzuschalten.

2. Schalten Sie den Schalter [HEAT] ein und heizen Sie den Topf fiir 5-6 Minuten vor (Modell RCPE
16E: die Temperatur mit dem Regler einstellen — die empfohlene Temperatur fiir die
Vorbereitung des Popcorns betragt 210 °C bis 230 °C — und den Schalter HEAT am Kessel einstellen).
Geben Sie nun 50 ml Ol (am besten Kokosfett), 150 g Kérner und 50 g Zucker in den Topf.

3. Achten Sie bitte wihrend der Popcornherstellung darauf, dass die Tiir geschlossen ist, damit das heie
Popcorn nicht herauskommen kann und Verbrennungen verursacht.

4. Riihren Sie das Popcorn durch Einschalten der Rihrfunktion [TURN-Schalter] bis alle Kérner aufgeplatzt
sind. Um das Popcorn aus dem Kessel zu kippen, betitigen Sie einfach den Hebel am Topf.

Rev.24.11.2016
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5. Wiederholen Sie diesen Vorgang so oft Sie wiinschen. Es bendtigt nur ca. 2 Minuten bis die Kérner
kontinuierlich platzen.

6. Bitte lassen Sie kein Ol auf die heiBe Platte tropfen, sonst besteht Feuergefahr.Warnung: Geben Sie
wihrend des Platz-Vorgangs kein Wasser auf die Platte.

7. Die Maschine ist mit einem Temperaturregler ausgestattet.Wenn die Temperatur die maximal
empfohlene Temperatur lbersteigt, wird die Maschine automatisch abgeschaltet, um Sicherheit zu
gewibhrleisten.

ACHTUNG: Der Topf muss bereits geleert und die Heizung ausgestellt werden, wenn die Frequenz (ca.
2 - 3 Sekunden) beim Platzen der Korner nachlisst. Nur so kann einVerbrennen der Kérner und des Zuckers
und Schiden an der Beschichtung verhindert werden. Es konnen nicht immer alle Korner aufplatzen.
Entfernen Sie Riickstinde nach jedem Herstell ozess. Fiir Beschidi an der Beschichtung des
Topfes durch unsachgemiBe Handhabung kénnen wir keine Haftung tibernehmen.

REINIGUNG UND PFLEGE

l. Schalten Sie die Maschine aus und ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose, um
Unfille zu vermeiden, wihrend die Maschine gereinigt wird.

2. Verwenden Sie ein feuchtes Tuch mit etwas Korrosionsschutz um die Maschine von auen
zu reinigen. Reinigen Sie die Maschine nicht direkt mit Wasser, andernfalls kann die elektrische
Funktion beschidigt werden.

3. Wenn das Gerit fiir eine lingere Zeit nicht benutzt wird, ziehen Sie bitte den Stromstecker.
4. Reinigen Sie die Innenseite des Gerites nicht mit harten Metallgegenstinden, ansonsten wird die
Beschichtung beschadigt.

REGELMASSIGE UBERPRUFUNG DES GERATES

Priifen Sie regelmiBig, ob Elemente des Gerites Beschidigungen aufweisen. Sollte dies der Fall sein, wenden

Sie sich an lhren Verkaufer, um Nachbesserungen vorzunehmen.

‘Was tun im Problemfall?

Kontaktieren Sie lhren Verkiufer und bereiten Sie folgende Angaben vor:

. Rechnungs- und Seriennummer (letztere finden Sie auf dem Typenschild)

*  ggf.ein Foto des defekten Teils

. lhr Servicemitarbeiter kann besser eingrenzen, worin das Problem besteht, wenn Sie es so prizise wie
moglich beschreiben. Formulierungen wie z.B. ,,das Gerit heizt nicht kénnen missverstandlich sein,
weil das bedeuten kann, dass das Gerit entweder zu wenig oder gar nicht heizt. Dies sind aber zwei
verschiedene Fehlerursachen!

. Geben Sie stets den Zustand der Leuchten an, da dies die Diagnose erleichtert. Je detaillierter lhre
Angaben sind, umso schneller kann lhnen geholfen werden!

ACHTUNG: Offnen Sie niemals das Gerit ohne Riicksprache mit dem Kundenser-wice. Dies kann Ihren

Gewihrleistungsanspruch beeintrichtigen!

ANLEITUNG ZUR FEHLERBEHEBUNG

Licht nicht an Stromstecker nicht verbunden |. Befestigen Sie das Kabel

2.Wechseln Sie die Glithbirne

Heizt nicht I. Lockeres Kabel des Popcorn-Topfes |. Ziehen Sie die Schrauben fest

2. Heizrohr durchgebrannt 2.Wechseln Sie das Heizrohr
3. Elektrische Leitung unterbrochen 3.Verindern Sie die elektrische
Kapazitit

Zu hohe oder zu niedrige Thermostat funktioniert nicht Wechseln Sie das Thermostat
Temperatur

DIE

Bitte entfernen Sie das Transportklebeband vom Riihrarm, der sich im Topf befindet, vor der Ingebrauchnahme.

o
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USER MANUAL

POPCORN MACHINE

Product name: POPCORN MACHINE
Model: RCPS-16E | RCPR-|6E | RCPW-|6E | RCPC-16E |

RCPW-16.1 | RCPR-16. | RCPW-16.2 | RCPW-16.3 | RCPS-16.2 | RCPR-16.3
Manufacturer name: emaks spéfia z ograniczona odpowiedzialnoscia spk.
Manufacturer address: ul. Dekoracyjna 3, 65-155 Zielona Géra
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SYMBOLS
@ Operation manual must be read carefully.

Id waste.

K Never dispose of electrical equij together with h
CE  This device conforms to CE declarations.

2% Caution! Contact with hot surfaces may cause burns.
The original operation manual is in German. Other language versions are translations from German.

CAUTIONS

General safety information for the use of electrical devices:

To avoid injury from fire or electric shock, please ensure compliance with safety instructions when using this
device. Please read the instructions carefully and make sure that you have understood them well. Keep the
manual near the equipment to be able to read it at any time. Always use current sources connected to the
ground and providing the necessary voltage (indicated on the label on the device). If you have any doubt, let
an electrician check that your outlet is properly grounded. Never use a damaged power cable. Do not open
the unit in a damp or wet environment, or if your hands or body are damp or wet. Protect the unit from solar
radiation. Use the device in a protected location to avoid damaging the equipment or endangering others.
Make sure the device is able to cool and avoid placing it too close to other devices that produce heat. Before
cleaning, disconnect it from the power source. Use a soft damp cloth for cleaning.Avoid using detergents and
make sure that no liquid enters the unit. No internal element of this device needs to be maintained by the
user. Opening the device without our approval leads to a loss of warranty.

SAFETY GUIDELINES

I.  Please read these instructions carefully and understand them before operating the device! Please
observe the safety guidelines carefully in order to prevent damages through improper use!

2. Please keep this manual available for future reference. If this device is passed on to third parties, the
manual must be passed on with it.

3. Only use this device indoors and for its intended use.

4. We do not offer any warranty for damages resulting from improper use or incorrect operation.

5. Check before first use whether main voltage type and current comply with the indicated data on the
type plate.

6.  This device is not intended to be used by persons (including children) with limited physical, sensory
or mental aptitude or lack of experience and/or knowledge unless they are supervised by a person
responsible for their safety or have received instruction from this person as to how the device is used.

7. ELECTRICAL SHOCK HAZARD! Do not attempt to repair the unit yourself. In case of device failures,
repair must be done by qualified experts.

8.  Please check main plug and power cable regularly. If the power cable for this device is damaged, it has
to be replaced by the manufacturer or its customer service or another qualified person in order to

| prevent hazards.

9.  Prevent damages to the power cable by avoiding squeezing, bending or rubbing it on sharp edges and
keep it away from hot surfaces and open flames.

10. ATTENTION! DANGER TO LIFE! While cleaning, never immerse the device in water or other liquids.

I, Under no circumstances open the housing.

Rev.24.11.2016 9
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INTRODUCTION

The popcorn machine by Royal Catering combines all advantages of machines from other manufacturers.
It is made of aluminum casting and equipped with hardened glass, which is protected against sprinkles and
splashes due to an additional internal coating.This machine offers high quality processing and compliance with
all safety standards. Thanks to its energy-saving operation, this device is very suitable for restaurants, snack
bars, cinemas and many other places.

TECHNICAL DETAILS

Product name

Voltage (V)

Power (kW)

Frequency (Hz)

Temperature (°C)

Amount of oil (ml/once)*

Amount of sugar (g/once)*

Amount of corn (g/once)*

*The above-mentioned proportions are approximate and can be adapted according to the customer’s choice
and needs.

BEFORE FIRST USE

Upon receipt of the goods, check the packaging for integrity and open it. If the packaging is damaged, ple-
ase contact your transport company and distributor within 3 days and document the damages in as much
detail as possible. Do not turn the package upside down! When transporting the package, please ensure
that it is kept horizontal and stable. Please keep all packaging materials (cardboard, plastic tapes and Styro-
foam) so that in case of a problem, the device can be sent back to the service centre as well-protected as
possible.

SAFETY INSTRUCTIONS
I The popcorn machine should be placed where it has a strong and stable position (a 3% slant is an
advantage).

FRONT PANEL

RCPS-16E | RCPR-16E | RCPW-16E | RCPW-16.2 | RCPW-16.3 | RCPS-16.2 | RCPR-16.3 models:

u  POPCORN

I.TURN - turning on the stir function
2. HEAT - turning on the bowl heating
3.POWER & LIGHT - turning on the interior light and heating

RCPC |6E model:

POPCORN

oy BETA

| . TEMPERATURE — temperature regulator and display.

Temperature regulator:

The temperature can be set between 210 °C and 250 °C (the best temperature for making popcorn is from
210 °C to0 230 °C).

Temperature display:

Shows the actual bowl temperature.

2.WARMING & LIGHT - turning on the showcase light and heating
3.TURN - turning on the stir function

4. HEAT — turning on the bowl heating

5.POWER & LIGHT — turning on the interior light and heating

OPERATION

. In order to switch on the heating range and the light turn on the switch (Power & Light).

2. Turn on the switch (HEAT) and pre-heat the bowl for 5-6 minutes (for the model RCPC |6E: set the
desired temperature by using the temperature regulator — recommended temperature for popcorn

2. The device should only be connected with an appropriate power source. Lemp A * " : "
3. The safety switch / power switch should be located near the machine.The path must be freely preparation is between 210 °C and 230 °C —and turn on the HEAT switch). Put 50 ml oil (coconut oil
accessible. would be best), 150 g corn and 50 g sugar into the pan.
4. All electrical connections have to be carried out by authorized personnel only 3. Please note that during the production of popcorn, the door needs to be closed so that the hot popcorn
cannot escape and cause burns.
4. By turning on the stir function (TURN-switch) you can stir the popcorn until all corn is popped. Now, tip
the popcorn out of the bowl.To do that you have to operate the lever attached to the bowl.
10 Rev.24.11.2016 Rev.24.11.2016 11
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5. You can repeat this procedure as often as you want to. It only takes approximately 2 minutes until e
the corn pops steadily.
6. Do not let any oil drop on the hot plate as it can result in a fire. WARNING: Do not let any water R O YA
drip on the plate during the popcorn popping procedure. catering
7. The device is equipped with a thermostat. If the temperature exceeds the maximum the machine

switches off automatically to ensure the required safety.

Attention: The pot has to be emptied and the heating turned off as soon as the frequency (approx. 2-3
seconds) of popping slows down. Only like this, burning of sugar and popcorn as well as damage to the
coating can be prevented. It is not always possible for all corn to pop.

Remove residues after every production cycle. I N ST RU KCJA O B SLU G I

'We cannot assume liability for damages to the pot’s coating due to improper use.
MASZYNA DO POPCORNU

CLEANING AND MAINTENANCE

I Switch off the device and disconnect the power plug in order to prevent accidents when cleaning
the machine.

2. To clean the device from the outside, use a wet cloth with some corrosion protection. DO NOT

clean the machine with water as it can damage the electric function of the device.

If the device is not used for a prolonged period of time, unplug the power plug.

4. DO NOT clean the inside of the device with hard metallic objects, as this will damage the coating
of the machine.

w

REGULAR CONTROL OF THE DEVICE

Control regularly that the device does not present any damage. If there is any damage, please stop using the
device. Please contact your customer service to solve the problem.

What to do in case of a problem?

Please contact your customer service and prepare following information:

. Invoice number and serial number (the latter is to be found on the technical plate on the device).
. If relevant, a picture of the damaged, broken or defective part.
. It will be easier for your customer service clerk to determine the source of the problem if you give a

detailed and precise description of the matter. Avoid formulations like “the device doesn’t heat”, which
may mean that it does not heat enough or even not at all. These failures have different causes!

The more detailed your information, the better the customer service will be able to solve your problem
rapidly and efficiently!

CAUTION: Never open the device without the authorization of your customer service. This can lead to a

No ligh

No heating
Temperature is too or too low

Nazwa produktu: Maszyna do popcornu
ATTENTION . . o o Model :roduktu: RCPoLI6E | RePREE | RCPW-16E |
Before usage please remove the adhesive tape from the mixing arm which is located inside of the bowl. RCPC-16E | RCPW-16.1 | RCPR-161
RCPW-16.2 | RCPW-16.3 | RCPS-16.2 | RCPR-16.3
Nazwa producenta: emaks spofka z ograniczona odpowiedzialnoscia spk.
Adres producenta: ul. Dekoracyjna 3, 65-155 Zielona Gora

<
loss of warranty!
TROUBLESHOOTING

12 Rev.24.11.2016
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SYMBOLE

@ Nalezy zapoznac sig z instrukcja obstugi.
E Nie wolno wyrzucac urzadzen elektrycznych razem z odpadami gospodarstwa domowego.
CE  Urzadzenie jest zgodne z deklaracja CE.

m Uwaga! Goraca powierzchnia moze spowodowac oparzenia.

Instrukcja oryginalna jest niemiecka wersja instrukcji. Pozostate wersje jezykowe sa tlumaczeniami z jezyka
niemieckiego.

ZALECENIA ODNOSNIE BEZPIECZENSTWA

W celu zminimalizowania ryzyka obrazen na skutek dziatania ognia lub porazenia pradem prosimy Panstwa
o state przestrzeganie kilku pod: owych zasad b nstwa podczas uzytkowania urzadzenia. Prosimy
o staranne przeczytanie niniejszej instrukcji uzytk ia i up sig, ze znalezli Panstwo odpowiedzi
na wszystkie pytania dotyczace tego urzadzenia. Prosimy o staranne przechowywanie niniejszej instrukcji
uzytkowania w poblizu produktu, aby w razie pojawienia sig pytan mozna byto do niej jeszcze raz powrdci¢
réwniez w pézniejszym czasie. Prosimy zawsze stosowal uziemione przylacze pradu z prawidtowym
napigciem sieciowym (patrz instrukcja lub tabliczka znamionowa)! W razie watpliwosci w odniesieniu do
tego, czy przyfacze jest uziemione, prosimy zleci¢ sprawdzenie tego wykwalifikowanemu specialiscie. Nigdy
nie nalezy stosowac niesprawnego kabla zasilania! Urzadzenia nie nalezy otwiera¢ w wilgotnym lub mokrym
miejscu ani tez mokrymi lub wilgotnymi rekoma. Poza tym urzadzenie nalezy chroni¢ przed bezposrednim
promieniowaniem stonecznym. Urzadzenie nalezy uzytkowa¢ zawsze w bezpiecznym miejscu, tak aby nikt
nie mogt nadepnaé na kabel, przewrécic sig o niego i/lub uszkodzi¢ go. Przed przystapieniem do czyszczenia
urzadzenia nalezy wyciagna¢ wtyczke sieciows, a do czyszczenia uzywac jedynie wilgotnej $ciereczki. Nalezy
unika¢ stosowania srodkéw czyszczacych i uwazad, aby jakakolwiek ciecz nie dostata si¢ do urzadzenia i/lub
tam nie pozostata. Nalezy wylaczy¢ urzadzenie natychmiast po zauwazeniu nieprawidtowosci w sposobie
jego funkcjonowania. Powinno sig rowniez wyciagna¢ wtyczke z gniazdka sieciowego, gdy urzadzenie nie jest
uzywane. Wykonanie prac zwiazanych z konserwacja, wyregulowaniem i naprawa urzadzenia nalezy zleci¢
wyspecjalizowanemu personelowi. W przypadku napraw dokonywanych przez osoby trzecie gwarancja
wygasa!

WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

I.  Przed przystapieni do uruchomienia prosimy o dokfadne przeczytanie niniejszej instrukcji!
Nalezy przestrzega¢ wszystkich wskazoéwek bezpieczenstwa, aby unika¢ szkéd powstatych na skutek
uzytkowania niezgodnego z przeznaczeniem!

2. Zachowaj instrukcje uzytk ia w celu jej pozniej; > uzycia.W razie gdyby urzadzenie miato zosta¢
przekazane osobom trzecim, to wraz z nim nalezy przekaza¢ réwniez instrukcjg uzytkowania.

3. Urzadzenie nalezy stosowac wylacznie zgodnie z przeznaczeniem i tylko wewnatrz pomieszczen.

4. W przypadku uzytkowania niezgodnego z przeznaczeniem lub nieprawidtowej obstugi wyklucza sie
odpowiedzialno$¢ za powstate ewentualnie szkody.

5. Przed pierwszym uzyciem prosimy sprawdzi¢, czy rodzaj pradu i napiecie sieciowe odpowiadaja danym

k ym na tabliczce ionowej.

6. . Urzadzenie nie jest przeznaczone do tego, by bylo uzytkowane przez osoby (w tym dzieci) o
ograniczonych funkcjach psychicznych, sensorycznych i umystowych lub nieposiadajace odpowiedniego
doswiadczenia i/lub wiedzy, chyba ze sa one nadzorowane przez osobe odpowiedzialng za ich
bezpieczenstwo lub otrzymaty od niej wskazowki dotyczace tego, jak nalezy obstugiwaé urzadzenie.

7. NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM! Nigdy nie prébuj samemu naprawia¢ urzadzenia. W
razie awarii zle¢ naprawe urzadzenia wyfacznie wykwalifikowanym specjalistom.

Sprawdzaj regularnie wtyczke sieciowa i kabel zasilajacy. Jezeli kabel zasilajacy urzadzenia

jest uszkodzony, to, aby unikna¢ zagrozenia, producent, jego serwis klienta lub osoba o podobnych
kwalifikacjach musi go wymienic.

Nalezy zapobiega¢ uszkodzeniu kabla zasilajacego na skutek jego zgniecenia, przetamania lub przetarcia
na ostrych krawedziach oraz trzymac go z dala od goracych powierzchni i otwartych zrédet ognia.
UWAGA — ZAGROZENIE ZYCIA! Podczas czyszczenia lub uzyth ia urzadzenia nigdy nie wolno
zanurzaé go w wodzie lub innych cieczach. Urzadzenia nigdy nie nalezy trzyma¢ pod biezaca woda lub
polewac innymi cieczami.

I. Pod zadnym pozorem nie nalezy otwiera¢ obudowy.

®

hd

B

WPROWADZENIE

Maszyna do popcornu firmy Royal Catering jednoczy wszystkie zalety maszyn do popcornu innych producentéw.
Boki obudowy s3 wykonane z odlewu aluminiowego i wyposazone w hartowane szkfo, ktére dzigki dodatkowej
powtoce wewnetrznej jest odporne na pryskanie i plamy. Maszyna wyréznia sie wysoka jakoscia obrobki i
spetnia wszystkie standardy bezpieczenstwa. Dzigki pracy w trybie oszczedzania energii nadaje sig szczegolnie
dla restauracji, baréw szybkiej obstugi, kin i wielu innych.

DANE TECHNICZNE

Nazwa produktu Maszyna do popcornu

Model RCPS-16E | RCPR-16E | RCPW-16E | RCPC-
16E | RCPW-16.1 | RCPR-16.1 | RCPW-16.2 |
RCPW-16.3 | RCPS-16.2 | RCPR-16.3

Napiecie (V)

Moc (kW) 1.6
1.7 dla modelu RCPC |6E

Czestotliwosé (Hz)

mperatura (°C) 220~270
210~250 dla modelu RCPC |6E

*Powyzsze proporcje s3 orientacyjne i mozna je dostosowac wedtug wiasnego uznania i potrzeb.

llos¢ oleju (ml/jedna porcje)*

llo$¢ cukru (gljedna porcje)*

llo$¢ ziaren (g/jedna porcje)*

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

Kontrola po otrzymaniu towaru

W momencie otrzymania towaru nalezy sprawdzi¢ opakowanie pod katem wystepowania ewentualnych

uszkodzen i otworzy¢ je. Jezeli opakowanie jest uszkodzone prosimy o skontaktowanie si¢ w przeciagu 3

dni z przedsigbiorstwem transportowym lub Pafstwa dystrybutorem oraz o udokumentowanie uszkodzen

w jak najlepszy sposéb. Prosimy nie stawia¢ petnego opakowania do gory nogami! Jezeli opakowanie bedzie

ponownie transportowane prosimy zadbac o to, by byto ono przewozone w pozycji poziomej i by byto stabilne
Utylizacja opal ia: Prosimy o zach ie elementdw opakowania (tektury, plastykowych tasm

oraz styropianu), aby w razie koniecznosci oddania urzadzenia do serwisu mozna go byto jak najlepiej ochroni¢

na czas przesytki!

14 Rev.24.11.2016

Heruntergeladen von manualslib.de Handbiicher-Suchmachiene

Rev.24.11.2016 |

v


http://manualslib.de/

PIL

WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

I. Maszyna do popcornu powinna zosta¢ ustawiona stabilnie, zaleca nachylenie 3%.

2. Maszyna moze pracowa¢ tylko przy odpowiednim zrédle pradu.

3. Wyhcznik bezpieczenstwa lub pradowy powinien sig znajdowaé w poblizu maszyny. Droga dostepu
powinna by¢ wolna od przeszkod.

4. Wszystkie przytacza powinien wykonac fachowiec.

PANEL PRZEDNI URZADZENIA

Modele RCPS-16E | RCPR-16E | RCPW-16E | RCPW-16.2 | RCPW-16.3 | RCPS-16.2 | RCPR-16.3:

POPCORN

by ROYAL catering THEN

I.TURN — wiaczenie mieszadfa w garnku
2. HEAT — whaczenie grzania w garnku
3.POWER & LIGHT — wiaczenie oswietlenia i podgrzewania komory

MODEL RCPC |6E:

POPCORN

Wy RBTAL eatering

|.TEMPERATURE - regulator temperatury oraz wyswietlacz temperatury.

Regulator temperatury:

Temperature mozna ustawi¢ w zakresie od 210°C do 250°C (najlepsza temperatura do wytwarzania popcornu
wynosi od 210°C do 230°C).

Wyswietlacz temperatury:

wskazuje aktualng temperature wewnatrz garnka.

2.WARMING & LIGHT — wiaczenie oswietlenia i podgrzewania witryny wystawowej z potkami
3.TURN — wiaczenie mieszadta w garnku

4. HEAT — wiaczenie grzania w garnku

5.POWER & LIGHT — wiaczenie oswietlenia i podgrzewania komory wytwarzania popcornu

OBSLUGA

. Wiaczy¢ whacznik [Power & light], zeby zafaczy¢ grzatki i $wiatto.

2. Wiaczy¢ przetacznik HEAT na kotle (w modelu RCPC | 6E: ustawi¢ temperature na regulatorze — zalecana
temperatura do przygotowania popcornu wynosi od 210°C do 230°C i whaczyé przetacznik HEAT na
kotle) i podgrzewac go przez ok.5-6 minut. Doda¢ 50 ml oleju, 150 g ziaren i 50 g cukru do kotta. Powstaje
popcorn.

3. Podczas produkcji popcornu uwazaé, zeby drzwi byly zamknigte, zeby goracy popcorn, ktéry moze
powodowac poparzenia nie wydostawat sig na zewnatrz.

4.  Zamieszac popcorn przez wiaczenie funkcji mieszania [wtacznik TURN] do momentu peknigcia wszystkich
ziaren, nastgpnie mozna go wyjac z kotfa, w tym celu prosze po prostu uruchomi¢ dzwignie przy garnku,
a popcorn zostanie wysypany.

5. Powtarza¢ proces tak czesto, jak to potrzebne. Potrzeba ok. 2 minut, zeby ziarna zaczely peka¢ bez

$ci¢ do kapania oleju na goraca plyte, w przeciwnym razie istnieje zagrozenie pozarem.
Ostrzezenie: plyty nie nalezy polewa¢ woda podczas produkeji popcornu.

7. Maszyna jest wyposazona w regulator temperatury. Jesli temperatura przekroczy maksymalny zalecany
poziom, maszyna wylaczy sig automatycznie, zeby zagwarantowac bezpieczenstwo.

Uwaga: Garnek musi zosta¢ oprézniony, a grzanie wylaczone, jezeli czestotliwos¢ (okoto 2 — 3 sekundy)
pekania ziaren spadnie. Tylko tak mozna unikna¢ spalenia ziaren i cukru, jak réwniez uszkodzen powtoki. Nie
zawsze wszystkie ziarna pekaja. Po kazdym przygotowywaniu popcornu prosze usunaé wszystkie resztki. Nie
bierzemy odpowiedzialnosci za uszkodzenia powtoki garnka, spowodowane przez niewtasciwe uzytkowanie.

CZYSZCZENIE | PIELEGNACJA

. Wylaczy¢ maszyne i wyja¢ wtyczke z gniazdka, zeby unikna¢ wypadkéw podczas jej czyszczenia.

2. Do czyszczenia maszyny z zewnatrz stosowaé wilgotng $ciereczke nasaczong niewielka iloscia $rodka
przeciw korozji. Nie czysci¢ maszyny bezposrednio woda. W przeciwnym przypadku mozna uszkodzi¢
obwdd elektryczny.

3. Jesli urzadzenie nie jest uzywane przez diuzszy czas, wyja¢ wtyczke z gniazdka.

4. Nie czysci¢ wnetrza urzadzenia twardymi przedmiotami metalowymi, poniewaz moze to uszkodzi¢
powtoke.

REGULARNA KONTROLA URZADZENIA

Nalezy regularnie sprawdzaé, czy elementy urzadzenia nie sa uszkodzone. Jezeli tak jest, nalezy zaprzesta¢

uzytkowania urzadzenia. Prosze niezwlocznie zwrécic sie do sprzedawcy w celu przeprowadzenia naprawy.

Co nalezy zrobi¢ w przypadku pojawienia sig problemu?

Nalezy skontaktowac sig ze sprzedawca i przygotowac nastepujace dane:

. Numer faktury oraz numer seryjny (nr seryjny podany jest na tabliczce znamionowej).

. Ewentualnie zdjecie niesprawnej czesci.

. Pracownik serwisu jest w stanie lepiej oceni¢, na czym polega problem, jezeli opisza go Panstwo w sposéb
tak precyzyjny, jak jest to tylko mozliwe. Sformutowania, takie jak np. ,,urzadzenie nie grzeje" moga byc
dwuznaczne i oznaczaja zaréwno, ze urzadzenie grzeje za stabo lub w ogdle nie grzeje. Sa to jednak dwie
rézne przyczyny usterek! Im bardziej szczegdtowe sa dane, tym szybciej mozna Paristwu pomoc!

UWAGA: Nigdy nie wolno otwiera¢ urzadzenia bez konsultacji z serwisem klienta. Moze to prowadzi¢ do

utraty gwarancji!
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ROYA

MACCHINA POPCORN

UWAGA

Przed pierwszym uzyciem nalezy z mieszadfa znajdujacego sie w garnku usunaé tasme zabezpieczajaca.

Nome del prodotto: MACCHINA POPCORN
Modello: RCPS-16E | RCPR-16E | RCPW- I6E |

RCPC-I6E | RCPW-16.] | RCPR-16.

RCPW-16.2 | RCPW-16.3 | RCPS-16.2 | RCPR-16.3
Nome del produttore: emaks spotka z ograniczong odpowiedzialnoscia spk.
Indirizzo del fornitore: ul. Dekoracyjna 3, 65-155 Zielona Géra
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SYMBOLE

@ Leggere attentamente il manuale d'uso.
ﬁ | dispositivi elettrici non devono essere smaltiti con i rifiuti domestici.
CE  L'apparecchio & conforme alle direttive CE.

>  ATTENZIONE! Le superfici calde possono causare le ustioni.

manuale & redatto in tedesco nella sua versione originale. Le versioni in altre lingue sono traduzioni
Il I datt ted I le. L Itre | trad
dall'originale tedesco.

NORME DI SICUREZZA

Norme di sicurezza generali per |'utilizzo di apparecchi elettrici:

Per minimizzare il rischio di ferite provocate da scottature o bruciature e da un riscaldamento eccessivo
dell‘apparecchio, si prega di osservare attentamente e rispettare le norme e procedure di sicurezza, prima
di utilizzare |‘apparecchio. Si prega di leggere attentamente le istruzioni d‘uso per comprendere |‘esatto
funzionamento dell‘apparecchio. Conservare attentamente le istruzioni d‘uso del prodotto per poterle
consultare in caso di necessita. Usare sempre un collegamento alla corrente con messa a terra e con la
tensione corretta (vedere le istruzioni o la targhetta sull‘apparecchio)!! Dovessero sorgere dubbi in merito al
collegamento dell‘apparecchio, farlo controllare da personale esperto. Non utilizzare mai un cavo difettoso!
Non aprire mai il dispositivo in ambienti umidi o bagnati e non usare mai I'apparecchio con le mani bagnate.
Inoltre si consiglia di riparare il dispositivo dall‘esposizione diretta ai raggi solari. Utilizzare I‘apparecchio in
un ambiente protetto e assicurarsi che nessuno possa inciampare su cavi e/o danneggiarlo. Fare in modo
che ci sia una circolazione d‘aria sufficiente, in quanto un ambiente areato migliora il raffreddamento
dell‘apparecchio e impedisce il surriscaldamento del prodotto. Prima di pulire I'apparecchio togliere il cavo
di corrente dalla presa di corrente e pulire il dispositivo utilizzando esclusivamente un panno umido. Evitare
I'utilizzo di detergenti (utilizzare per esempio laceto) e fare in modo che nessun liquido penetri all'interno
dello strumento. La parte interna di questa apparecchiatura non deve essere manomessa in alcun modo
dall’utente. Far eseguire qualsiasi operazione di manutenzione e riparazione esclusivamente da personale
qualificato. In caso di intervento esterno la garanzia perde validita.

NORME DI SICUREZZA

I Leggere attentamente le istruzioni d’uso dell'apparecchio prima di utilizzarlo! Osservare tutte le norme
di sicurezza per evitare danni causati da un uso non appropriato dello strumento!

2. Conservare in ogni caso le istruzioni d’uso. In caso di cessione a terzi I'apparecchio deve essere
consegnato insieme al suo libretto di istruzioni.

3. Utilizzare 'apparecchio soltanto per I'uso previsto e solo nei luoghi chiusi.

4. In caso di uso improprio e inadeguato la garanzia non copre eventuali danni.

5. Prima del primo utilizzo controllare che il tipo di corrente e la tensione di rete siano compatibili con i
valori indicati sulla targhetta del dispositivo.

6. Questo apparecchio non & progettato per essere utilizzato da persone (bambini compresi) con abilita
fisiche, sensitive o mentali ridotte o senza esperienza e/o con scarse conoscenze. Fa eccezione il caso
in cui il dispositivo venga usato sotto la supervisione di una persona esperta o che sia stata informata
delle istruzioni d‘uso.

7. PERICOLO DI SCOSSA ELETTRICA! Non cercare mai di riparare I'apparecchio personalmente. In
caso insorgano problemi lasciare controllare e riparare I'apparecchio da personale specializzato.

8. Esaminare regolarmente la spina e il cavo dell‘alimentazione. Se il cavo di rete é danneggiato deve essere
sostituito dal produttore, dal servizio clienti o da una persona qualificata per evitare eventuali pericoli.

9. Non calpestare schiacciare o sfregare il cavo di rete contro spigoli taglienti e mantenerlo lontano dalle
superfici calde o dalle fiamme.

10.  ATTENZIONE PERICOLO DI MORTE! Non immergere |‘apparecchio in acqua o altri liquidi
durante la pulizia o l‘utilizzo.
1. Non aprire in nessun caso |‘alloggiamento.

INTRODUZIONE

La macchina per i popcorn di Royal Catering unisce tutti i vantaggi delle macchine di altri produttori. E
realizzata in alluminio fuso e dotata di pannelli in vetro temprato per una protezione efficace da schizzi e
macchie. Questa macchina ¢ di ottima qualita, garantisce risultati eccellenti ed & conforme agli standard di
sicurezza. Macchinario particolarmente adatto per snack bar, ristoranti, cinema e stand.

DETTAGLITECNICI

Modello RCPS-16E | RCPR-16E | RCPW-I6E | RCPC-
16E | RCPW-16.1 | RCPR-16.1 | RCPW-16.2 |
RCPW-16.3 | RCPS-16.2 | RCPR-16.3

1.6

Potenza (kW)

1.7 (RCPC 16E)

Temperatura (°C) 220~270
210~250 (RCPC 16E)

Quantita di mais (g/once)*

*Le porzioni sopra indicate sono misure standard. La quanti
necessita.

puo essere modificata a piacere, secondo le

OPERAZIONI DA EFFETTUARE PRIMA DEL PRIMO UTILIZZO

Al ricevimento della merce controllare che non manchi nulla e aprire il pacco se tutti i prodotti sono
elencati. Se la confezione risulta danneggiata, contattare entro 3 giorni la compagnia di trasporto, nonché
Il rivenditore, documentando i danni il pili precisamente possibile. Si prega di documentare quanto pil
dettagliatamente possibile gli eventuali danni riscontrati. Non mettere il pacco con la merce all‘interno a
testa in giu. Qualora fosse necessario trasportare il pacco, mantenerlo diritto e stabile. Si prega di conservare
Iintero imballaggio (cartone, nastro adesivo e polistirolo), nel caso in cui per problemi di funzionamento
fosse necessario rispedire il prodotto al servizio clienti!

CONSIGLI DI SICUREZZA

I. La macchina per popcorn deve essere posizionata su una superficie stabile e lineare con una pendenza
massima del 3%

2. La macchina deve essere usata con un’adeguata potenza elettrica.

3. Linterruttore o la fonte di corrente devono essere nelle immediate vicinanze del dispositivo. L'accesso
alla macchina deve essere privo di ostacoli.

4. Tutti i collegamenti devono essere controllati da un personale qualificato.
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PANNELLO ANTERIORE DELLA MACCHINA

Modelli RCPS-16E | RCPR-16E | RCPW-16E | RCPW-16.2 | RCPW-16.3 | RCPS-16.2 | RCPR-16.3:

" POPCORN

by ROYAL catering THER

I.TURN - Interruttore del braccio mescolatore della pentola
2. HEAT — Interruttore della resistenza nella pentola
3.POWER & LIGHT — Interruttore dell'illuminazione e del riscaldamento della vetrina

MODELLO RCPC |6E:

POPCORN

o RBTAL catering

|. TEMPERATURE —Valore e manopola di regolazione della temperatura. Manopola di regolazione temperatura:
la temperatura pud essere impostata in una scala di valori compresi trai 210° e i 250°C (questi valori delimitano
anche il valore di temperatura ottimale per realizzare i popcorn).Valore di temperatura: mostra il valore di
temperatura effettivo all‘interno della pentola.

2.WARMING & LIGHT - Interruttore illuminazione e riscaldamento della vetrina e del piano inferiore
3.TURN - Interruttore del braccio mescolatore all‘interno della pentola

4. HEAT — Interruttore della resistenza della pentola

5.POWER & LIGHT - Interruttore dellilluminazione e del riscaldamento della vetrina per produrre i popcorn

FUNZIONAMENTO

. Premere l'interruttore [Power & light] per avviare il riscaldamento e accendere la luce.

2. Attivare l'interruttore [HEAT] (per il modello RCPC |6E impostare la tempe-ratura tramite |"apposita
manopola — per una ricetta ottimale per popcorn si consiglia di mantenere la temperatura in una scala di
valori compresa tra 210° e 230° C e di impostarla per mezzo del pulsante HEAT posto sul dispositivo) e
far scaldare la pentola per 5~6 minuti.Trascorso questo lasso di tempo, versare nella pentola 50 ml di olio
(si consiglia I’olio di palma), dopodiché aggiungere 150 g di mais e 50 g di zucchero.

3. Assicurarsi sempre che, durante la produzione dei popcorn, la porta della vetrina sia perfettamente chiusa,
in modo tale che i popcorn caldi non fuoriescano pro-vocando eventuali bruciature o lesioni.

4. Premendo linterruttore [TURN] i popcorn verranno mescolati. Una volta che tutti i chicchi sono
scoppiati azionare la leva presente sul coperchio della pentola. In questo modo la pentola si ribaltera e i
popcorn cadranno direttamente nella teca.

5. Ripetere il procedimento per quanto si desidera. |l procedimento di cottura del grano dura circa 2 minuti

6. Si prega di non far gocciolare I'olio sulla piastra per evitare incendi. Attenzione: non mettere |'acqua
sulla piastra durante il procedimento di cottura.

7. La macchina & dotata di un regolatore di temperatura. Se la temperatura massi-ma consigliata viene

superata, la macchina si spegne automaticamente.

Attenzione: chiudere il riscaldamento e svuotare la pentola quando la frequenza di cottura dei chicchi
diminuisce (circa 2-3 secondi). Solo in questo modo i chicchi e lo zucchero non si bruceranno e saranno evitati
danni o lesioni. Non sempre il procedi-mento di cottura dei chicchi riesce positivamente.

Rimuovere i resti una volta terminato il processo di cottura.

L'azienda non si assume alcuna responsabilita per danni a livello del rivestimento della pentola, causati da un
uso errato del dispositivo.

PULIZIA E MANUTENZIONE

| Spegnere la macchina e staccare la spina dell‘alimentatore per evitare incidenti durante la pulizia.

2. Usare un panno umido con un po’ di anti-corrosione per gli parte esterni dell'unita. Non pulire con acqua
per evitare di danneggiare i circuiti elettrici.

3. Se il dispositivo non viene usato per un periodo di tempo prolungato, staccare la spina dalla presa di
corrente
4. Non pulire I'interno della macchina con utensili in metallo in modo da non danneggiare i rivestimenti.

REGOLARE CONTROLLO DELL‘APPARECCHIO

Verificare regolarmente che gli elementi dell’apparecchio non presentino danni. In caso di rilevazione di difetti
o danni contattare il rivenditore per effettuare le modifiche necessarie.

Cosa fare in caso si verifichino problemi?

Contattare il rivenditore e fornire i seguenti dati:

. Numero di fatturazione e numero di serie (quest'ultimo si trova sulla targhetta del dispositivo)

Fornire una foto del pezzo difettoso

Provvedete a descrivere il problema che avete riscontrato nel modo pil preciso possibile in modo che il
servizio clienti sia in grado di circoscrivere il problema e di risolverlo. Descrizioni del tipo ,,'apparecchio
non riscalda® possono esse-re ambigue e significare che I'apparecchio si riscalda troppo poco o che non
si riscalda per niente. Queste sono tuttavia cause di due disfunzioni ben diverse dell*apparecchio!
Comunicare sempre la condizione delle spie per facilitare la diagnosi: piti dettagli—ate sono le informazioni
fornite, pili sara facile e veloce trovare una soluzione!

N.B.: Non aprire o smontare mai I'apparecchio senza I'autorizzazione del servizio clienti. Questa operazione
non autorizzata fa decadere la garanzia!

PROBLEMITECNICI

Problema

Non riscalda

Temperatura troppo alta o troppo
bassa

ATTENZIONE
Prima di usare la macchina, rimuovere il nastro adesivo che fissa il braccio rotante sul fondo della pentola.
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ROYA

catering

MANUAL DE INSTRUCCIONES

MAQUINA PALOMITERA

NOMBRE DEL PRODUCTO: POPCORN MACHINE
Modelo: RCPS-16E | RCPR-16E | RCPW-I6E | RCPC-16E |
RCPW-16.1 | RCPR-16.1 | RCPW-16.2
RCPW-16.3 | RCPS-16.2 | RCPR-16.3
NOMBRE DEL FABRICANTE: emaks spotka z ograniczong odpowiedzialnoscia sp.k.
DIRECCION DEL FABRICANTE: ul. Dekoracyjna 3, 65-155 Zielona Gora
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SIMBOLOS
@ Lea deteni el manual de instr
Y Esth prohibido cirar disposiivos elécticos al dor de basura d

CE  El dispositivo cumple con la normativa CE.

> Atencion: las superficies calientes pueden provocar quemaduras.

El texto en aleman corresponde a la version original. Los textos en otras lenguas son traducciones de las
instrucciones en aleman:

MEDIDAS DE SEGURIDAD

Medidas generales de seguridad para el uso de dispositivos eléctricos:

Para reducir el riesgo de lesiones por quemadura o electrocucion, le rogamos que tome siempre ciertas
precauciones basicas de seguridad cuando utilice este aparato. Por favor, lea con detenimiento este manual
de instrucciones y cercidrese de que no tiene dudas al respecto. Guarde cuidadosamente este manual con
el producto para poder consultarlo cuando lo necesite. jUtilice siempre una conexion eléctrica con toma a
tierra y con el voltaje adecuado (véase el manual o la placa de caracteristicas del producto)! Si tiene dudas
con respecto a dicha conexién haga que un técnico cualificado la compruebe. jNunca utilice un cable de
corriente defectuoso! No abra este dispositivo en un entorno himedo o mojado y mucho menos con las
manos mojadas o himedas. Ademas debe proteger el dispositivo de la radiacion solar directa. Ponga en
marcha el equipo solo en lugares seguros donde nadie pueda pisar los cables, caerse sobre ellos o dafiarlos.
Asegurese también de que la ventilacion sea suficiente para garantizar la refrigeracion del aparato y, al
mismo tiempo, evitar la acumulacion de calor. Desenchufe el aparato antes de limpiarlo y utilice solo un
trapo humedo para tal fin. Evite el uso de detergentes y tenga cuidado de que ningin liquido penetre y se
estanque en el equipo. El interior de este aparato contiene piezas cuyo mantenimiento no debe ser efectuado
por el usuario. Deje las tareas de mantenimiento y reparacion al personal técnico cualificado. Cualquier
intervencion externa conllevara la extincion de la garantia.

MEDIDAS DE SEGURIDAD

I. iLea detenidamente las instrucciones de uso antes de poner en marcha el dispositivo! jRespete todas
las medidas de seguridad para evitar dafios derivados de un uso inadecuado del equipo!

2. Conserve el manual de instrucciones para futuras consultas. Este manual debe ser entregado a toda
persona que vaya a hacer uso del dispositivo.

3. Utilice el equipo solo para los fines previstos y unicamente en espacios interiores.

4. No nos hacemos responsables de los dafios ocasionados por un uso indebido o un manejo incorrecto
del dispositivo.

5. Antes de utilizarlo por primera vez, verifique que el tipo de corriente y el voltaje de la conexién que va
a utilizar coinciden con los datos indicados en la placa de caracteristicas del dispositivo.

6.  Este aparato no debe ser utilizado por nifios, asi como tampoco personas con capacidades fisicas,
sensoriales o mentales reducidas, o con falta de experiencia y/o conocimiento, a menos que estén
supervisados por una persona responsable de su seguridad o que hayan leido y entendido este manual
de instrucciones.

7. {PELIGRO DE ELECTROCUCION! Nunca intente reparar el equipo usted mismo. En caso de averia,
deje que lo repare unicamente personal técnico cualificado.

8.  Examine regularmente el enchufe y el cable de conexidn. Si el cable estuviera deteriorado debe ser
reemplazado por el fabricante, el servicio técnico o personal similar, a fin de evitar riesgos.

9.  Evite dafios en el cable por aplastamiento, doblamiento o roce con cantos afilados, y manténgalo
siempre alejado del fuego y de superficies calientes.
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10.  jATENCION! ;PELIGRO DE MUERTE! Nunca sumerija el equipo en agua u otros liquidos cuando lo
limpie o esté en funcionamiento.
I1. No abra la carcasa bajo ninguna circunstancia.

INTRODUCCION

La maquina palomitera de Royal Catering une todas las ventajas que le ofrecen otros fabricantes del
mercado. Esta fabricada con un bafio de aluminio y equipada con vidrio templado. Gracias a su extraordinario
tratamiento y sus elevados estandares de seguridad. Esta maquina se distingue por su calidad superior, su
extraordinario tratamiento y elevados estandares de seguridad. Es especialmente adecuada para cines, bares,
ferias y otros lugares similares.

DATOS TECNICOS

NOMBRE DEL PRODU

Frecuencia (Hz)

Temperatura (°C)

Cantidad de aceite (ml/onza)*
Cantidad de aziicar (gr/onza)*
Cantidad de maiz (gr/onza)*

*Las proporciones nombradas anteriormente son un ejemplo, pero se pueden modificar a su gusto o seglin
las necesidades.

ANTES DEL PRIMER USO

Cuando reciba el producto cerciérese de que el embalaje no presenta desperfectos y dbralo solo si estd
en perfecto estado. En caso de que el embalaje presente deterioro péngase en contacto tanto con el
transportista como con el vendedor en un plazo de 3 dias y documente lo mejor posible el alcance de los
dafos. jNo ponga el paquete al revés con el articulo dentro! Si necesita transportarlo, asegurese de que esta
al derecho y de que se mantiene estable. jRogamos no deseche el material del embalaje (cartén, bridas y
poliestireno) para poder enviarlo de vuelta lo mejor protegido posible en caso de necesitar una reparacion!

CONSEJOS DE SEGURIDAD
1. Coloque la palomitera sobre una superficie estable, si es posible con una inclinacién del 3%.

PANEL DELANTERO DE LA MAQUINA

Modelos RCPS-16E | RCPR-16E | RCPW-16E | RCPW-16.2 | RCPW-16.3 | RCPS-16.2 | RCPR-16.3:

I.TURN — Pone en marcha el agitador de la olla
2. HEAT — Comienza a calentar el caldero
3.POWER & LIGHT — Enciende la luz en el compartimento y comienza a calentar

Modelo RCPC | 6E:

POPCORN

oy BT

|. TEMPERATURE — Regulador e indicador de temperatura

Regulador de temperatura:

la temperatura se puede ajustar en un rango de 210 °C a 250 °C (la mejor temperatura para preparar
palomitas es entre 210 °C y 230 °C).

Indicador de temperatura:

muestra la temperatura que hay dentro del caldero.

2.WARMING & LIGHT - Enciende la luz de la vitrina con estantes y comienza a calentar

3.TURN — Pone en marcha el agitador del caldero

4. HEAT — Comienza a calentar el caldero

5.POWER & LIGHT — Enciende la luz del compartimento y comienza a calentar para preparar palomitas

INSTRUCCIONES DE USO

. Pulse el interruptor [Power & light] para encender la luz interior y calentar la resistencia.

2. Encienda el interruptor [HEAT] y precaliente el caldero durante unos 5-6 minutos (en el modelo
RCPC |6E se ajusta la temperatura con el regulador y se pulsa el interruptor HEAT en el recipiente).
La temperatura recomendada para la preparacion de palomitas es entre 210 °C y 230 °C.En el caldero,

2. Utilice la mdquina Gnicamente con una fuente de corriente apropiada. afiada solo 50 ml de aceite (preferiblemente grasa de coco), 150 g de maiz y 50 g de azicar.
3. El enchufe a la corriente debe encontrarse lo mas cerca posible de la maquina. El acceso a este debe 3. Aseglrese de que las puertas estan cerradas durante la preparacion de palomitas para evitar que se
estar siempre libre. salgan y puedan producir quemaduras.

4. Todas las conexiones deben ser realizadas por un experto. 4. Remueva las palomitas accionando el interruptor (TURN) hasta que todos los granos de maiz hayan

estallado. Después puede sacarlas de la olla, tirando de la palanca integrada al efecto.
5. Repita esta accion tantas veces como desee. Seran necesarios aproximadamente 2 minutos hasta que

todos los granos se hayan abierto.
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6. Evite que el aceite caiga sobre la placa térmica para evitar posibles incendios. Asimismo, evite verter ad
agua sobre dicha placa durante la preparacién de palomitas.

7. La méaquina esta equipada con un termostato. Cuando la temperatura sobrepasa la temperatura R O l A
maxima recomendada, la méquina se apaga automaticamente para garantizar la maxima seguridad. catering

Atencion: vacie el caldero y apague la resistencia de éste cuando el estallido de las palomitas disminuya a
una frecuencia de aprox. 2-3 segundos.

Solo de esta manera se puede evitar que los granos de maiz y el azicar se quemen, y deterioren el
recubrimiento de la olla. No todos los granos tienen que estallar. Después de preparar las palomitas, retire

todos los residuos de la maquina. No asumimos la responsabilidad de los dafios en el recubrimiento del NAVOD K POUilTi

caldero derivados de un uso inadecuado.
PRISTROJ NA VYROBU POPCORNU

LIMPIEZAY MANTENIMIENTO

I. Apague la maquina y desenchifela de la corriente para evitar accidentes durante la limpieza.

2. Utilice un trapo hiimedo con un poco de anticorrosivo para limpiar el exterior de la maquina. No limpie

la palomitera directamente con agua, pues podria estropear el sistema eléctrico.

Desenchufe la maquina mientras no esté utilizindola.

4. No limpie el interior de la maquina con estropajos metalicos, pues éstos podrian deteriorar el
revestimiento.

w

REVISIONES REGULARES DE LA MAQUINA

Compruebe periédicamente que los componentes del equipo no estén dafiados.

En caso de averia, dirijase al vendedor para solucionar el problema.

{Qué hacer en caso de problemas?

Pdngase en contacto con el vendedor y prepare la siguiente informacion:

. Numero de factura o de serie (este Gltimo lo encontrara en la placa de caracteristicas técnicas del
dispositivo).

. En caso de necesidad tome una foto de la pieza averiada.

. Cuanto mas detallada sea la informacion que nos aporte, mas rapido y exacto podra ser el diagnéstico
de nuestro servicio post-venta. Informaciones como p. ej. ,el dispositivo no calienta“ pueden ser
confusas y significar que el equipo no calienta nada o que calienta muy poco, lo cual puede tener origen
en 2 causas diferentes.

. Indique siempre el estado de los pilotos luminosos para que podamos elaborar un diagnéstico a la
mayor brevedad posibl

<
jcuanto mas detallada sea la informacién, mas rapida sera la solucion!
NOTA: nunca abra el equipo sin consultar previamente a nuestro servicio post -venta. jEsto puede conllevar
la extincion de la garantia!
DESCRIPCION DE REPARACIONES

La luz no se enciende

La maquina no calienta

La temperatura es demasiado alta

o demasiado baja

Nazev vyrobku: PFistroj na vyrobu popcornu
ATENCION Model vyrobku RCPS-16E | RCPR-16E | RCPW-16E |
RCPC-16E | RCPW-16.1 | RCPR-16.1 | RCPW-16.2 | RCPW-16.3 | RCPS-16.2 | RCPR
Nézev vyrobce: emaks spétka z ograniczona odpowiedzialnoscia sp.k.
Adresa vyrobce: ul. Dekoracyjna 3, 65-155 Zielona Gora

Antes de usar la maquina, retire la cinta adhesiva del brazo giratorio situado en la olla.
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@ Seznamte se s ndvodem k obsluze.
K Nevyhazujte elektrospotebice spolu s komunalnim odpadem.
CE  Zafizeni je shodné s prohlasenim CE.

m Upozornéni! Horké plochy mohou zptisobit popéleniny.

Originalni nvod byl vyhotoven v ném¢iné. Ostatni jazykové verze jsou preklady z némeckého jazyka.

BEZPECNOSTNi DOPORUCENI

Obecna bezpecnostni doporugeni pro pouzivani elektrospotfebici.

Pro minimalizaci rizika poranéni ohném nebo elektrickym proudem dodrzujte neustéle pfi pouzivani zafizent
nékolik zakladnich bezpegnostnich podminek. Pre¢téte si tento ndvod k obsluze a ujistéte se, Ze obsahuje
odpovédi na veskeré otazky tykajici se pouzivani tohoto zafizeni. Navod k obsluze prechovavejte v blizkost
vyrobku, abyste v pripadé pozdéjSich otazek mohli do né&j kdykoli nahlédnout. Pouzivejte vidy uzemnény
privod elektrického proudu s odpovidajicim sitovym napétm (viz ndvod nebo vyrobni Sttek)! V pfipadé
pochybnost ohledné uzemnéni privodu, pozadejte o ovéreni kvalifkovaného odbornika. Nikdy nepouzivejte
nespravny napéjeci kabel! Zafizeni neotvirejte ve vihkém nebo mokrém misté ani mokryma a vihkyma
rukama. Chrarite zafizeni prot pfimému slune¢nimu zafeni. Zafizeni je nutno pouzivat vidy na bezpe¢ném
misté tak, aby nikdo nemohl 3lapnout na kabel, zakopnout o n&j nebo jej poskodit. Pred ¢isténim zafizeni
vytahnéte sitovou zastréku a k &isténi pouzijte pouze vihkou utérku. Vyvarujte se poutzit Cistcich pipravkd
a dbejte na to, aby se 7adna kapalina nedostala dovnitf zafizeni nebo tam nezdistala. Vypnéte zafizeni
okamzité po zjisténi odchylek pfi jeho pouzivani. Vytahnéte zastréku ze sitové zasuvky, neni-li zafizeni
pouzivéno. Provedeni GdrZby, sefizeni a opravy zafizeni svéfte specializovanému personalu. V pfipadé oprav
provadénych tfetmi osobami se platnost zaruky rusi!

BEZPECNOSTNI POKYNY

1. Pfed spusténim zafizeni si dikladné prettéte tento navod! Dodrzujte viechny bezpe&nostni pokyny,
aby nedoslo ke vzniku $kod v ddsledku pouzivani zafizeni v rozporu s jeho uréenim!

2. Uschovejte si tento navod k obsluze pro jeho pozdéjsi pouzit. V pripadé predani zafizeni tfetm
osobam, pfipojte k nému také tento navod k obsluze.

3. Zafizeni je nutno pouzivat vyhradné v souladu s jeho uréenim a pouze v interiérech.

4.V pfipadé pouzivani zafizeni v rozporu s ur€enim nebo chybné obsluhy je odpovédnost za pfipadné
vzniklé skody vyloucena.

5. Pred prvnim pouzitm prosim ovéfte, zda druh proudu a sitové nap&t odpovidaji Gdajim uvedenym
na vyrobnim $ttku.

6.  Zafizeni neni uréeno pro pouzivani osobami s omezenymi psychickymi, senzorickymi a smyslovymi
funkcemi (véetné dét) nebo osobami bez odpovidajicich zkusenost a znalost, nejsou-li pod dohledem
osoby odpovédné za jejich bezpetnost nebo proskolené touto osobou o tom, jak toto zafizeni pouZivat.

7. NEBEZPECi PORANENI ELEKTRICKYM PROUDEM! Nikdy se nepokousejte zafizeni opravovat vlastnimi
silami. V pfipadé poruchy objednejte opravu zafizeni vyhradné u kvalifkovanych odbornikd.

8.  Pravidelné kontrolujte stav sitové zastrcky a napajeciho kabelu. Je-li napajeci kabel poskozeny, musi jej
pro zamezeni ohroZeni vyménit vyrobce, jeho servis nebo osoba s odpovidajicimi kvalifkacemi.

9.  Zabrarite poskozeni napéjeciho kabelu jeho pfimacknutm, zlomenim nebo prodfenim na ostrych
hranach, nepriblizujte jej k horkym plocham a otevienym zdrojiim ohné.

10.  UPOZORNEN{— OHROZENI ZIVOTA! B&hem &ist&ni nebo pouzivani zaFizeni nesmi byt nikdy
ponorovéano do vody nebo jinych kapalin. ZaFizeni se nesmi ocitnout pod tekouci vodou a nesmi byt
ani polito jinymi kapalinami.

11.  VZadném pfipadé neotevirejte kryt zafizeni.

UvoD

PFistroj na vyrobu popcornu Royal Catering spojuje viechny vyhody téchto pfistrojti od jinych vyrobcd. Boéni
kryty jsou vyrobeny z hlinikového odlitku a jsou vybaveny tvrzenym sklem, které diky dodatecné vnitini
vrstvé je odolné prot od$tpnut a skvrndm. Pistroj se vyznaCuje vysokou kvalitou zpracovani a splfiuje
veskeré bezpecnostni normy. Diky provozu v rezimu Uspory energie je vhodny zejména pro restaurace, snack
bary, kina a dal3i.

Technicka specifkace

Nézev vyrobku Pristroj na vyrobu popcornu

Model vyrobku RCPS-16E | RCPR-|6E | RCPW-16E | RCPC-
16E | RCPW-16.1 | RCPR-16.1 | RCPW-16.2 |
RCPW-16.3 | RCPS-16.2 | RCPR-16.3

Napét (V)

Vykon (kW) 1.6
1.7 (RCPC 16E)

Frekvence (Hz)

Teplota (°C) 220~270
210~250 (RCPC 16E)
oZstvi olej

Mnozstvi cukru (g/once)

Mnozstvi zrn (g/once)

PRED PRVNIM POUZITIM

Kontrola po obdrzeni zbozi

Ve chvili pfevzet zboZi zkontrolujte obal z hlediska pfipadného poskozeni a otevrete jej. Je-li obal poskozen,
obrat'te se do 3 dn{i na dopravce nebo na vaseho distributora a co nejdlikladné&ji poskozeni zdokumentuite.
Nepokladejte pIny obal vzhiru nohama! Bude-li obal opét prepravovan, dbejte na to, aby byl prevazen ve
vodorovné poloze a byl zajistén ve stabilni pozici. Jednotlivé ¢ast obalu (lepenky, plastové pasky a polystyren)
si uschovejte, aby bylo mozné stroj pfi pripadném prevozu do servisu co nejlépe ochranit.

Bezpeénostni pokyny

1. Pfistroj na vyrobu popcornu by mél byt umistén pevné, doporucujeme sklon 3%.

2. Pistroj mGze pracovat pouze s vhodnym zdrojem proudu.

3. Bezpetnostni nebo proudovy spina¢ by mél byt umist&n v blizkost pfistroje. PFistupova cesta by méla
byt bez prekazek.

4. Veskera pripojeni by méla byt provedena kvalifkovanou osobou.
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PREDNI PANEL ZARIZENI

Modely RCPS-16E | RCPR-16E | RCPW-16E | RCPW-16.2 | RCPW-16.3 | RCPS-16.2 | RCPR-16.3:

" POPCORN

by ROYAL catering THER

1. TURN - zapnut michadla v hrnci
2. HEAT - zapnut ohfivani v hrnci
3. POWER & LIGHT — zapnut osvétleni a ohfivani komory

MODEL RCPC 16E:

POPCORN

o RBTAL catering

1. TEMPERATURE - regulator teploty a displej teploty.

Regulator teploty:

Teplotu je moZné nastavit v rozsahu od 210°C do 250°C (nejlep3i teplota pro vyrobu popcornu je od 210°C
do 230°C).

Displej teploty: zobrazuje aktudlni teplotu uvnitf hrnce.

2. WARMING & LIGHT - zapnut osvétleni a ohfivani vystavni vitriny s polickami
3. TURN - zapnut michadla v hrnci

4, HEAT — zapnut ohfivani v hrnci

5. POWER & LIGHT — zapnut osvétleni a ohfivani komory pro vyrobu popcornu

Pouzit

1. Zapnéte sitovy spinac, aby zapnout topné prvky a svétlo.

2. Zapnéte spina¢ na kotli a zahfejte kotel asi 5-6 minut. Pfidejte do kotle 50 ml oleje, 150 g zrn a 50 g
cukru. Vznika popcorn.

3. Privyrobé popcornu dejte pozor, aby byla dvifka zavien4, aby se zabranilo tniku horkého popcornu,
ktery mize zpisobit popaleniny.

4. Promichejte popcorn, dokud viechna zrna neprasknou, pak vyjméte popcorn z kotle.

5. Tento postup opakujte tak ¢asto, jak je to nutné. Aby zrna zagaly praskat bez pferuseni, potfebujete
asi 2 minuty.

6. Nedovolte, aby olej kapal na horkou desku, v opaéném pfipadé hrozi nebezpeéi pozaru.
Upozornéni: nikdy nepolivejte desku vodou béhem vyroby popcornu.

7. Pfistroj je vybaven regulatorem teploty. Pokud prekroéi teplota maximalni doporu¢enou hodnotu,
pfistroj se automatcky vypne, aby byla zajisténa bezpe¢nost.

Cisténi a adrzba

1. Vypnéte pristroj a vytahnéte zastréku ze zasuvky, aby nedoslo k nehodam pfi ¢isténi

2. K cisténi vnéjsi cast pristroje pouzivejte vihky hadfik napustény malym mnozstvim pfipravku prot
korozi. Netistéte pfistroj pfimo vodou, aby nedo3lo k poskozeni elektrického obvodu.

Pokud neni pristroj delsi dobu pouzivan, vytahnéte zastréku ze zasuvky.

Necistéte vnitfni ¢ast pristroje tvrdymi kovovymi pfedmeéty, aby nedoslo k poskozeni povrchu.

Hw

PRAVIDELNA KONTROLA ZARIZENI
Pravidelné kontrolujte, zda nejsou sougast zafizeni poskozeny. Kdyz jsou soucast poskozeny, obratte se na
prodejce a pozadejte o jejich opravu.
Co délat, kdyz se objevi néjaky problém?
Obratte se na prodejce a poskytnéte nasleduijici informace:
. ¢islo faktury a sériové Cislo (sériové &islo je uvedeno na typovém Sttku).
. pfipadné foto vadného dilu.
. Pracovnik servisnich sluzeb Iépe posoudi problém, kdyZ tento bude popsan tak presné, jak je to
mozne.
Fraze jako napf. ,.zafizeni nehfeje” mize byt dvojznaéna a mize znamenat jak to, Ze hieje
zafizeni slabg, tak i to, Ze nehfeje vilbec. Jedna se o dvé rdizné pfiginy poruch!
Cim podrobnéjsi informace, tm rychlejsi feseni problémut!
VAROVANI: Nikdy neotevirejte zafizeni bez konzultace se servisnim stfediskem. To miize vést ke ztraté zaruky!

Odstrariovani poruch

Problém
Svétlo se nezapina

Pristroj nehreje

Upozornéni
Pfed prvnim pouzitm odstrarite z michadla v hrnci ochrannou pésku.

32 Rev.24.11.2016

Heruntergeladen von manualslib.de Handbiicher-Suchmachiene

Rev.24.11.2016 33


http://manualslib.de/

13
e

ROYA

catering

MANUEL D'UTILISATION

MACHINE A POP-CORN

NOM DU PRODUIT: MACHINE A POP-CORN

MODELE: RCPS-16E | RCPR-16E | RCPW- 1 6E | RCPC-16E |
RCPW-16.1 | RCPR-16.1 | RCPW-16.2 | RCPW-16.3
RCPS-16.2 | RCPR-16.3

NOM DU FABRICANT: emaks spotka z ograniczong odpowiedzialnoscia spk.

ADRESSE DU FABRICANT: ul. Dekoracyjna 3, 65-155 Zielona Gora

WWW.CATERINGROYAL.DE
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SYMBOLES

@ Il est impératif d'avoir lu le manuel d'utilisation avec minutie.
E Les appareils électriques ne doivent pas étre jetés dans des poubelles ménagéres.
CE  L'appareil est conforme aux normes de la CE.

W Attention! Surfaces chaudes susceptibles de s'enflammer.

Notice initialement en allemand. Les différentes versions sont des traductions de la version allemande.

CONSIGNES DE SECURITE

Consignes de sécurité générales pour |'utilisation d‘appareils électriques:

Afin de minimiser les risques de blessures dues au feu ou aux chocs électriques, veuillez constamment
prendre en considération les consignes et indications de sécurité lorsque vous utilisez |‘appareil. Veuillez lire
soigneusement ces instructions d‘emploi et assurez-vous d‘avoir trouvé réponse a toutes vos questions avant
d‘utiliser 'appareil. Conservez soigneusement cette notice a proximité de |‘article, pour pouvoir le consulter
plus tard en cas de besoin. Utilisez toujours une prise électrique reliée a la terre et avec la bonne tension
secteur (v. Guide ou plaque signalétique)! Dans le cas ol vous auriez des doutes quant au raccordement de
votre appareil, veuillez faire vérifier votre installation par un électricien qualifié. N'utilisez jamais un cable
électrique défectueux! N'ouvrez pas I'appareil dans un environnement humide, et veillez a ce que vos mains
ne soient ni humides ni mouillées. De plus, protégez I'appareil des rayonnements directs du soleil. Ne mettez
I‘appareil en marche que dans un espace protégé, de maniére a ce que personne ne marche sur les cables,
ne se prenne les pieds dedans, ni ne les abime. Veillez également a ce que la piéce dans laquelle se trouve
I‘appareil soit suffisamment aérée afin d‘éviter une concentration trop importante de chaleur mais aussi
pour faciliter le refroidissement de Iappareil. Pensez a toujours débrancher I‘appareil avant de le nettoyer et
utilisez un chiffon humide pour le nettoyage. N'utilisez pas de produits de nettoyage et veillez a ce qu‘aucun
fluide ne s‘infiltre dans I‘appareil ou ne reste a l‘intérieur. L'intérieur de I'appareil ne doit pas étre nettoyé
/ entretenu par |‘utilisateur. Confiez I‘entretien, le réglage et les réparations a une personne qualifiée. La
garantie deviendra caducque en cas d‘intervention d‘une personne non-qualifiée.

CONSIGNES DE SECURITE

I. Veuillez lire attentivement ce mode d‘emploi avant d‘utiliser I‘appareil! Veuillez respecter les consignes
de sécurité afin d*éviter tout incident lié a une utilisation non conforme!

2.  Conservez le mode d‘emploi a portée pour les utilisations a venir. Si cet appareil est utilisé par une
autre personne, celle-ci doit impérativement étre informée des conditions d‘utilisation et disposer du
manuel.

3. Nutilisez I'appareil seulement ce pour quoi il a été destiné et seulement en intérieur.

4. Un usage inapproprié, une mauvaise utilisation de |‘appareil ou tout dommage résultant d‘un non-
respect des consignes d‘utilisation n‘incombent en aucun cas la responsabilité du vendeur.

5. Avant la premiére utilisation, veuillez vérifier que la tension électrique ainsi que le type de courant

! utilisés soient compatibles avec les données présentes sur la plaque signalétique.

6.  Cet appareil ne doit pas étre utilisé par des personnes (enfants compris) ayant des capacités physiques,
mentales ou sensorielles réduites. Sont considérées comme des exceptions les personnes ayant lu le
mode d‘emploi ou étant complétement responsables de leur propre sécurité.

7. DANGER D‘ELECTROCUTION! N'essayez jamais de réparer |'appareil par vous-méme. En cas de
dysfonctionnement, faites réparer Iappareil par un spécialiste qualifié.

8.  Contrélez réguliérement la prise, la fiche et le cible secteur. Si le cable secteur de cet appareil est
endommagé, celui-ci doit étre remplacé par le fabricant, le service client ou une personne qualifiée
pour éviter tout danger.
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9. Protégez le cible d‘éventuels pressions, coupures ou frottements, en le tenant a |‘abri des surfaces
pointues, tranchantes, chauffantes, et a Iabri des flammes.

10.  ATTENTION DANGER DE MORT! Ne plongez jamais |‘appareil dans I‘eau ou dans tout autre
liquide, ni lors de son fonctionnement, ni lors du nettoyage.

1. Nouvrez le boitier sous aucun prétexte.

INTRODUCTION

Cette machine a pop-corn de Royal Catering est des plus compétitives. Elle est fabriquée en aluminium et
en verre trempé. Grace a son revétement spécial, elle limite fortement les tiches et projections.

La machine se distingue par sa qualité de finition, son traitement externe et sa facilité de manipulation en
toute sécurité. Elle est parfaitement adaptée a I'utilisation dans des restaurants, des cinémas et des bars.

DETAILS TECHNIQUES

NOM DU PRODUIT

EE

Puissance (kW)

Température (°C)

Quantité de I'huile (ml/once)*
Quantité du sucre (g/once)*
Quantité des grains (g/once)*

*Les proportions annoncées ci-dessus le sont a titre d’exemple, mais peuvent étre modifiées selon vos
envies et vos besoins.

AVANT LA PREMIERE UTILISATION

Dés réception de la marchandise, veuillez inspecter le colis et ouvrez-le afin de vous assurer qu‘aucun
élément ou composant du colis ne soit manquant. Si I'emballage est endommagé, prenez contact sous 3
jours avec la société de transport ainsi qu‘avec votre distributeur et fournissez un maximum d‘indications
et photos des dégits. Donnez un maximum de détails concernant les dommages. Ne tenez jamais le colis
a l'envers ! Si vous devez transporter ou manipuler le colis, assurez-vous qu'il soit maintenu droit et stab-
lement.Veuillez garder I'emballage de I‘appareil (carton, plastique, polystyréne) afin de pouvoir le renvoyer
dans les meilleures conditions en cas de besoin.

INDICATIONS DE SECURITE
Déposez la machine a pop-corn sur un sol stable, si possible avec une inclinaison de 3%.

PANNEAU DE CONTROLE A LUAVANT DE LAPPAREIL

Modeles RCPS-16E | RCPR-16E | RCPW-16E | RCPW-16.2 | RCPW-16.3 | RCPS-16.2 | RCPR-16.3

u  POPCOR

catering b

I.TURN — Met en marche I'agitateur dans le récipient
2. HEAT — Actionne la chauffe du récipient
3.POWER & LIGHT - La lumiére s'allume et le récipient commence a chauffer le pop-corn

Modéle RCPC |6E:

» POPCORN

oy WOTAL

|.TEMPERATURE — Régulateur et indicateur de température

Régulateur de température:

la température peut étre ajustée entre 210 °C et 250 °C (la température optimale pour la préparation de pop-
corn est comprise entre 210 °C et 230 °C).

Indicateur de température:

montre la température a l'intérieur du récipient.

2.WARMING & LIGHT - La lumiére de la vitrine s'allume et 'ensemble se met en chauffe
3.TURN — Met en marche I'agitateur dans le récipient

4. HEAT — Actionne la chauffe du récipient

5.POWER & LIGHT - La lumiére s’allume et le récipient commence a chauffer le pop-corn

UTILISATION

I. Enclencher l'interrupteur de la machine [Power & light] pour la faire chauffer et pour allumer la lumiere.

2. Allumez l'interrupteur [HEAT] (sur le modéle RCPC I6E, la température s'ajuste via le régulateur -
la température optimale pour la préparation de pop-corn est comprise entre 210 °C y 230 °C — en
appuyant sur le bouton HEAT sur le récipient) et préchauffez le récipient pendant environ 5-6 minutes.
Dans le récipient, ajoutez 50 ml d’huile (au mieux de I'huile de coco), 150 g de mais et 50 g de sucre.

I

2. Nutilisez la machine qu‘avec une source de courant appropriée. 3. Pendant la cuisson du pop-corn vérifiez que la porte soit fermée afin d‘éviter que du popcorn chaud ne

3. Ledisjoncteur doit se trouver prés de la machine. L accés a celui-ci doit étre libre. sorte et ne provoque des brilures.

4. Toutes les connexions électriques nécessaires doivent &tre vérifiées par un expert. 4. Remuer le pop-corn en allumant la fonction prévue a cet effet [interrupteur - TURN] jusqu'a ce que
tous les grains aient été déplacés. Puis, servez-vous du levier accroché au récipient pour déverser tout
le pop-corn.
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5. Répétez cette opération autant de fois que vous le désirez. Il faut deux minutes environ pour que les
grains commencent a éclore.

6. Ne laissez pas d‘huile goutter sur la plaque chauffante car cela constitue un danger continu de
brilure. Avertissement: Ne pas verser d‘eau sur la plaque chauffante pendant le processus de cuisson.

7. La machine est équipée d‘un régulateur de température. Si la température dépasse la température

maximale autorisée, la machine s‘éteindra automatiquement afin déviter tout incident.

Attention: Le récipient doit étre vidé et l'activité chauffante de Iappareil coupée lorsque la fréquence
d‘éclosion du popcorn (env. 2 - 3 secondes) commence a ralentir.

Afin d‘éviter tout dommage corporel ou matériel, veuillez uniquement utiliser la machine comme expliqué
ci-dessus dans ce manuel et non autrement. Il est probable que tous les grains n‘éclosent pas lors d‘un
processus de cuisson.

Veuillez retirer tous les résidus aprés chaque processus de cuisson.

Nous déclinons toute responsabilité en cas de mauvaise utilisation de la machine résultant de dommages sur
le revétement du récipient.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

I.  Eteignez la machine et débranchez le connecteur afin d’éviter des accidents pendant que vous nettoyez
la machine.

2. Utilisez un torchon mouillé avec un peu de protection anticorrosion pour nettoyer |'extérieur de la
machine. Ne nettoyez pas la machine directement avec de |’eau, sinon la fonction électrique pourrait
&tre endommagée.

. Lorsque vous n’utilisez pas la machine, débranchez-la.
4. Ne nettoyez pas l'intérieur de la machine avec du métal — cela endommage le revétement.

VERIFICATIONS REGULIERES DE L‘APPAREIL

Veuillez régulierement vérifier 'état des différents éléments de I'appareil, afin de voir si ceux-ci présentent

des signes d’'endommagement. Si ce cas se présente, veuillez contacter votre revendeur afin de solutionner

le probléme. Que faire en cas de probleme?

Contactez votre revendeur et préparez les documents suivants:

. Numéros de facture et de série (ce dernier se trouve sur la plaque signalétique)

. Eventuellement, des photos des piéces endommagées.

. Décrivez le probléme le plus précisément possible afin que le service-client puisse au mieux comprendre
et identifier le probléme. Les formulations comme, par exemple, « L'appareil ne chauffe pas » peuvent
&tre mal comprises et peuvent signifier que I'appareil ne chauffe pas assez voire pas du tout. Ce sont
deux problémes bien distincts!

. Veuillez constamment indiquer I'état des témoins de contréle lumineux étant donné que leur
comportement est significatif et fait office de diagnostic. Plus détaillées vos indications seront, plus
rapides seront les réponses et solutions du service-client.

ATTENTION: N'ouvrez jamais I‘appareil sans |‘accord du service client. Cela peut entrainer une perte de

garantie!

DESCRIPTION DE DEPANNAGE

La lumiére n’est pas allumée

Ne chauffe pas

Température trop haute ou trop basse

ATTENTION
Avant d‘utiliser la machine, veuillez retirer le ruban adhésif fixant le bras rotatif au fond du pot

Manufacturer name:
emaks spofka z ograniczona odpowiedzialnoscia sp.k.

Manufacturer address:
ul. Dekoracyjna 3, 65-155 Zielona Gora

l¥
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Product name Popcorn machine

Model

Net weight (kg)

Voltage (V) 230~

Frequency (Hz) 50

Power (W)

Dimension (cm)

Serial No.

Production year

Designed in Germany | Assembled in PRC

Cce

Name des herstellers:
emaks spéfka z ograniczona odpowiedzialnoscia sp.k.

Anschrift des herstellers:
ul. Dekoracyjna 3, 65-155 Zielona Gora

1

ROYAL

Produktname POPCORNMASCHINE

Modell

Gewicht

Nennspannung (V) 230~

Frequenz (Hz) 50

Nennleistung (W)

GroRe

Ordnungsnummer

Produktionsjahr

igned in Deutschiand | Hergestelltin VRC

Nazwa producenta:
emaks spofka z ograniczona odpowiedzialnoscia sp.k.

Adres producenta:
ul. Dekoracyjna 3, 65-155 Zielona Gora

Nazwa produktu Maszyna do popcornu

Model

Waga

Napiecie (V) 230~

Czestotliwosé (Hz) 50

Moc (W)

Wymiary

Numer serii

Rok Produkgji

Zaprojektowano w Niemczech | Wyprodukowano w PRC
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Nombre del fabricante:

Direccion del fabricante:

emaks spéfka z ograniczon odpowiedzialnoscia sp.k.

ul. Dekoracyjna 3, 65-155 Zielona Géra

%;
o
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Nombre del producto

POPCORN MACHINE

Modelo

Peso

Tensién nominal (V) 230~
Frecuencia (Hz) 50

Potencia nominal (W)

Dimensiones

Numero de serie

Afio de produccién

DISENADO EN ALEMANIA | Ensamblado en la PRC

q3

Nom du fabricant:

Adresse du fabricant:
ul. Dekoracyjna 3, 65-155 Zielona Géra

emaks spofka z ograniczona odpowiedzialnoscia sp.k.

13
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Nom du produit

MACHINE A POP-CORN

Modéle

Poids

Voltage (V)

230~

Fréquence (Hz)

Power (W)

Dimensions

Numéro de série

Année de production

Progettato in Germania| Assemblato in China

C€

Nazev vyrobce:
ks spotk:

K 1
)
Adresa virobce:

ul. Dekoracyjna 3, 65-155 Zielona Géra ROYAL

Nézev vyrobku | PFistroj na vyrobu popcornu

Model

Hmotnost
Napéti (V) 230~ E
Frekvence (Hz) | 50

Vykon (W)

Dimenze
Sériové &islo

Rok vyroby

Navrieno v Némecku | Vyrobeno v CLR

Nome del produttore:

Indirizzo del fornitore:
ul. Dekoracyjna 3, 65-155 Zielona Géra

emaks spolka z ograniczona odpowiedzialnoscia sp.k.

1
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Nome del prodotto

MACCHINA POPCORN

Modello

Peso

Tensione nominale (V) 230~
Frequenza (Hz) 50

Potenza nominale (W)

Dimensioni

Numero di serie

Anno di produzione

Progettato in Germania| Assemblato in China

C€
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DE
Hiermit bestitigen wir, dass die hier in dieser Anleitung aufgefiihrten Gerate CE-konform sind.

EN
We hereby certify that the appliances listed in this manual are CE compliant.

FR
Par la présente, nous confirmons que les appareils présentés dans ce mode d’emploi sont conformes aux normes Ce.

PL
Niniejszym potwierdzamy, ze urzadzenia opisane w tej instrukcji s zgodne z deklaracja CE.

IT
Con la presente documentazione si certifica che i dispositivi descritti all interno del manuale sono conformi alle vigenti
norme CE.

ES

Por la presente confirmamos que los dispositivos detallados en este manual son conformes con las normativas de la CE.
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Umwelt- und Entsorgungshinweise

Hersteller an Verbraucher
Sehr geehrte Damen und Herren,

gebrauchte Elektro- und Elektronikgerate diirfen gemaB europdischer Vorgaben [1] nicht zum unsortierten Siedlungsabfall
gegeben werden, sondern miussen getrennt erfasst werden. Das Symbol der Abfalltonne auf Radern weist auf die Notwendigkeit
der getrennten Sammlung hin. Helfen auch Sie mit beim Umweltschutz. Sorgen Sie dafiir, dieses Gerdt, wenn Sie es nicht mehr
weiter nutzen wollen, in die hierfiir vorgesehenen Systeme der Getrenntsammlung zu geben.

In Deutschland sind Sie gesetzlich [2] verpflichtet, ein Altgerdt einer vom unsortierten Siedlungsabfall getrennten Erfassung
zuzufiithren. Die offentlich - rechtlichen Entsorgungstrager (Kommunen) haben hierzu Sammelstellen eingerichtet, an denen
Altgerite aus privaten Haushalten ihres Gebietes fiir Sie kostenfrei entgegengenommen werden. Moglicherweise holen die
rechtlichen Entsorgungstrager die Altgerite auch bei den privaten Haushalten ab.

Bitte informieren Sie sich iiber Ihren lokalen Abfallkalender oder bei Ihrer Stadt- oder Gemeindeverwaltung iiber die in lhrem
Gebiet zur Verfiigung stehenden Moglichkeiten der Riickgabe oder Sammlung von Altgeraten.

[ RICHTLINIE 2002/96/EG DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES
UBER ELEKTRO- UND ELEKTRONIK - ALTGERATE
[2] Gesetz iiber das Inverkehrbringen, die Riicknahme und die umweltvertrigliche Entsorgung

von Elektro- und Elektronikgeriten (Elektro- und Elektronikgerategesetz - ElektroG).

Utylizacja produktu

Produkty elektryczne i elektroniczne po zakonczeniu okresu eksploatacji wymagaja segregacji i oddania ich do wyznaczonego
punktu odbioru. Nie wolno wyrzuca¢ produktow elektrycznych razem z odpadami gospodarstwa domowego. Zgodnie z dyrek-
tywa WEEE 2012/19/UE obowiazujaca w Unii Europejskiej, urzadzenia elektryczne i elektroniczne wymagaja segregacji i utylizacji
w wyznaczonych miejscach. Dbajac o prawidtowa utylizacje, przyczyniasz si¢ do ochrony zasobow naturalnych i zmniejszasz
negatywny wptyw oddziatywania na $rodowisko, cztowieka i otoczenie. Zgodnie z krajowym prawodawstwem, nieprawidtowe
usuwanie odpadow elektrycznych i elektronicznych moze by¢ karane!

For the disposal of the device please consider and act according to the national and local rules and regulations.

CONTACT

emaks spotka z ograniczona
odpowiedzialnoscia sp.k.

Ul. Dekoracyjna 3
65-155 Zielona Géra d O®

Nr. kom.: +48 506 06 05 74 eX p O n

E-mail: info@emaks.pl www.expondo.de
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